(25) بـابُ مُوكِلِ الرِّبــــا؛ لِقَــــوْلِهِ تَعـــــالَىَ(
): {ءدزأآ  ءدزأة ءدزأدءدزأذ  ءدزأر   ءدزأز  ءدزأو ءدزآءءدزآا    ءدزآأ(
)     ءدزآآ    ءدزآة   ءدزآد~ ءدزآذ   ءدزآر   ءدزآز  ءدزآوءدزةء ءدزةا ءدزةأ ءدزةآ ءدزةة ءدزةد ءدزةذ ءدزةر   ءدزةز ءدزةو ءدزدءءدزدا     ءدزدأ~ءدزدآ   ءدزدة    ءدزدد   ءدزدذ ءدزدر   ءدزدز   ءدزدو  ءدزذء ءدزذا ءدزذأ ءدزذآ ءدزذة ءدزذد ءدزذذ~ ءدزذر ءدزذز ءءأآز(
)   ءدزرء ءدزرا ءدزرأءدزرآ ءدزرة ءدزرد ءدزرذ ءدزرر ءدزرز ءدزرو ءدززء ءدززا}[البقرة:278_281]
قالَ ابْنُ عَـبَّاسٍ: هَذِهِ آخِرُ آيَةٍ نَزَلَتْ علىَ النَّبِيِّ صلعم. 
ــ� في رواية أبي ذر: «لِقَوْلِ اللهِ تعالَىَ» (ن، ق)، وعزاها في (و، ب) إلىَ رواية السمعاني عن أبي الوقت بدل أبي ذر.


ــ� في رواية ابن عساكر زيادة: «إلىَ قوله: { وَهُمْ لاَ يُظْلَمُونَ }»، وفي رواية أبي ذر ورواية السمعاني عن أبي الوقت زيادة: «إلىَ: { مَّا كَسَبَتْ وَهُمْ لاَ يُظْلَمُونَ }» بدل إتمام الآيات.


ــ� بفتح التاء وكسر الجيم علىَ قراءة أبي عمرٍو ويعقوبَ.





